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tercera, la Calzada 6 Columnata; la cuarta, la de Fingal, 6 Gran Caverna; la quinta, la
Caverna del Bote; y la sexta la de los Cormoranes é de.Mac Kinnon.

Estas cavernas de columnas varian de diez y ocho 4 cincuenta piés de altura, y la pro-
fundidad de las oscuras aguas que hay dentro es de treinta y seis 4 cincuenta y cuatro. La
Gran Caverna, que toma su nombre de Ossian, rey de Selma, no parece tan simétrica como
las demds; pero el contorno de la entrada, perpendicular en los lados y terminada en arco,
presenta muy buen efecto. Mac Culloch dice que desde la parte superior de este arco hasta
la roca hay una altura de treinta piés; la longitud interior es de 227 piés, pero estas medidas
difieren algo de las tomadas por Sir Joseph Banks.

El mejor golpe de vista se obtiene cuando las aguas son bajas, pues durante la pleamar
no es f4cil abarcar el conjunto. Este dltimo presenta en el primer caso un aspecto bastante
simétrico, pudiéndose observar muy bien los juegos de luz y sombra producidos por las
columnas rotas, que disminuyen gradualmente de tamafio 4 medida que van estando mds
distantes. El interior de la gruta es columnar, pero fuera de ella las columnas forman capri-
chosos grupos de infinita variedad, presentando delicados tintes, que mezcldndose con las
sombras producen un efecto admirable y sumamente pintoresco, aunque infunde pavor hasta
cierto punto.

«Staffa, dice el doctor Garnett, es indudablemente la curiosidad natural mds grandiosa
que se conoce en Europa, si no en todo el mundoy; pero necesitase la prdctica del marino
para recorrer la gruta del Fingal.

¢«Cuando me senté en una de las columnas, escribio6 Mac Culloch, vi las aguas llegar casi
hasta tocarme los piés, pero 4 intervalos retirdbanse, y enténces quedaba como suspendido 4
gran altura. Atendidos los silenciosos movimientos del agua y la aparente tranquilidad de la
superficie del mar, hubiérase podido creer, mirando desde 1¢jos, que el conjunto de la gruta
era un gran buque que alternativamente se hundia y elevaba. El techo estd dividido por una
grieta y es bastante irregular, componiéndose hdcia la parte exterior de rocas muy desiguales;
miéntras que en el centro le forman extremidades de columnas rotas, lo cual produce un
efecto geométrico de bastante adorno.»

Como las olas no abandonan nunca del todo esta gruta, su tinico suelo es el agua, en cuya
superficie, de un hermoso color verde, refléjanse esos tintes que cambian y se armonizan con
los tonos mds oscuros de las rocas, proyectando & menudo en las columnas fugitivos destellos,

producidos por los rayos del sol cuando hieren las aguas ondulantes.

IRLANDA

Irlanda presenta al espiritu y 4 la vista muchos asuntos que se prestan 4 la reflexion,
muchos objetos dignos de contemplarse. Llena de anomalfas morales, rica por la diversidad
de sus encantos, es un problema para el politico, un misterio para el filésofo social, un estudio

para el etnblogo, un tesoro para el anticuario, y un conjunto riquisimo para el amante de la

naturaleza por la variedad del paisaje.
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¢ En Irlanda, dice el Rev. Cesar Otway, uno de los mds fecundos escritores ingleses, hay
monumentos antiguos dignos de estudio, paisajes en cuya contemplacion se extasia la vista,

bosques.y aguas, valles y montafias que por lo pintoresco ofrécen al artista de corazon el mds

rico asunto que apetecer pudiera.)

En Irlanda hay razas que nunca se confunden, credos que siempre fueron el zugenium

fervidum Scotorum (pues los irlandeses son los verdaderos escoceses de la historia), que

unas veces exalta y otras mitiga el cardcter mds duro y tranquilo del sajon. Aqui hay un
Ulster tan diferente de Munster por el aspecto del pais y las condiciones del pueblo, como
lo es Inglaterra de Francia 6 Espafia. Cualquiera que visite Irlanda reconocerd mds 6 menos
la exactitud de estos hechos, ora escuche las leyendas que circulan en las localidades, ora
estudie los sentimientos del pueblo, 6 bien contemple las ruinas de las antiguas fortalezas,
comparandolas con las estructuras de la moderna civilizacion. Teniendo presente cuanto
hemos dicho se aclarardn muchas dudas cuando se interrogue el presente y el pasado.

Una serie de colinas de granito separa el condado de Wicklow del de Dublin, pero la na-
turaleza ha hecho desaparecer una parte de esta barrera, abriendo un camino entre dichos
dos puntos: es un desfiladero, 4 cuyos lados elévanse casi perpendiculares las rocas que for-
man las paredes. Si se penetra aqui partiendo del norte, pronto se da la vuelta al declive
oriental, donde admira la abundancia de helechos y otras plantas, asi como la compacta espe-
sura del follaje, que oculta 4 veces grandes pefiascos, dejando ver sélo su pelada cima. Esta
parte contrasta singularmente con la occidental, que tiene casi un cardcter primitivo por su
aspecto desolado y escabroso. Desde la orilla del camino hasta la mayor altura se ven pefias-
cos enormes de fantdsticas formas que parecen 4 punto de derrumbarse sobre el viajero: este
es el sitio llamado el ¢Scalp,» y 4 no ser por los drboles, cualquiera podria creer que alguna
dislocacion del terreno, que alguna revolucion de la naturaleza ha producido aqui este tras-
torno el dia anterior. Cuando se ha recorrido medio camino, vale la pena detenerse un momento
para mirar al rededor, pues asi se verd hasta qué punto han sido hdbiles los ingenieros en la
construccion; por la parte del sur se divisa en lontananza un rico pais ondulado, por el cual
atraviesa el camino que conduce al bonito pueblo de Euniskerry, cuyas casas diseminadas
ofrecen un conjunto muy pintoresco; 4 media distancia se ven las colinas del Grande y Pe-
quefio Pilon de Azdcar, y mas alld la cordillera de Wicklow, que se extiende desde Douce,
4 la derecha, hasta Brayhead, 4 la izquierda.

Cerca de la cima de una montaiia, en un distrito singularmente salvaje y solitario, hdllase
el oscuro pantano de Lough Bray: portres de sus lados enciérranle altos muros; por el cuarto
hay una estrecha abertura 4 través de la cual se vierten las aguas en el valle de Gleucore,
formdndose asi el rio Gleucreg, con el cual se reune en Powerscourt el Glenislorane cuyas
aguas, despues de caer por un precipicio de trescientos piés de altura, forman siempre, cuando
su caudal acrece por las lluvias, la mds magnifica cascada que pudiera encontrarse en un con-
dado donde hay tantas dignas de llamar la atencion. Los rios Gleucreé y Glenislorane, reuni-
dos, forman el que corre 4 través del Dargle, tomando su nombre. En Irlanda hay muchos

valles mayores que el Dargle, pues apénas excede de una milla de longitud, pero no se
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encontrard ninguno tan delicioso. Las colinas, cubiertas de robles y otros magnificos drboles,
que se mezclan con el laurel rosa y los helechos, elévanse 4 cada lado del barranco algunas
veces 4 la altura de trescientos piés; entre ellas deslizase el rio, de corriente muy tortuosa, y

4
cuyas aguas saltan sobre las moles de roca que han rodado hasta su lecho; sélo en algunos
) q

Innisfallen en Killarney

sitios la corriente se ensancha, presentando una superficie tranquila. Hay parajes donde la
espesura de los drboles y los matorrales impiden que penetren 4 su través los rayos del sol; y

las rocas que 4 intervalos dejan ver sus peladas cimas contribuyen 4 embellecer el paisaje.

Cerca de la extremidad superior del valle hay un sitio que se debe visitar, no sélo porque

desde €l se abarca con la vista todo el espacio recorrido, sino porque es del dominio de la
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leyenda, pues aqui, desde una elevada roca casi perpendicular, que parece suspendida sobre
el rio, un joven enamorado se arroj6 4 las aguas para buscar la muerte. Muchas leyendas
han circulado sobre este ¢Salto del Amante,» segun se llama el sitio: unos dicen que cierto

galan, habiendo encontrado 4 su infiel amante sentada en la roca junto 4 un rival, precipitése

desde la cima, loco de furor y de celos; otros
aseguran que una doncella, desesperada por
la muerte de su prometido, y creyendo ver
su fantasma en un momento de amorosa alu-
cinacion, arrojése 4 las aguas arrastrando
consigo la vision. ;Quién sabe qué parte de
verdad puede haber en tales cuentos? De ellos estd lleno el mundo; y no son pocos los paises
donde se encontrard un ¢Salto de los Amantesy 6 una (Pefia de los Enamorados;) lo extrafio
es que los suicidas por amor elijan invariablemente tan encantadores sitios para despedirse
de la vida. Cuando se ha recorrido todo el valle por la izquierda, el que quiera formar una idea
exacta de sus bellezas debe trasladarse 4 la orilla derecha; y si entra por la puerta de Lord
Monck, cerca de Euniskerry, siguiendo el curso del rio 4 lo largo del hermoso camino que

aquel noble caballero mandé construir, podrd contemplar el mds grandioso golpe de vista
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En un oscuro valle, rodeado de montafias, excepto por la parte oriental, 4 la que se llega
por un estrecho camino, se ven las ruinas de varios edificios religiosos y una torre de forma
redondeada: el sitio tiene un aspecto desolado que contrista el alma, sobre todo por el sepul-
cral silencio que allf reina, y hasta pudiera creerse que se estd en un cementerio: este es el
Plendalough, el ¢valle de los dos lagos,» famoso por haber estado aqui las Siete Igle-
sias, cuyas venerables ruinas datan de una remota antigiiedad y ofrecen gran interés his-
térico.

A principios del siglo xvi, Kevin, un santo de reconocida y austera piedad, fundé aqui
una abadia; su vida ejemplar, consagrada 4 la oracion, atrajo 4 la multitud 4 su retiro de la
montafia; pero poco & poco erigiéronse iglesias y capillas al rededor del monasterio, hasta
que aquella soledad se convirtié en una ciudad bien poblada, donde se establecié una escuela,
un colegio para ensefar la religion, un asilo para los santos varonesy los pobres, un san-
tuario para los oprimidos, y un hospital para los enfermos. El santo, si las noticias de Ursher
son exactas, vivid lo suficiente para ver su obra completa, pues alcanzé la edad de ciento
veinte afios, habiéndose depositado sus restos mortales en el mismo sitio donde tan largo
tiempo vivié. De la ¢ciudad) no queda nada mds que el silencio de la muerte, y las ruinas
solemnes que atin puede contemplar el viajero; pero una parte del espacio alrededor del cual
se desliza el Avonmore, en su curso al lago inferior, estd rodeada de una pared, y atn se de-
signa con el nombre de ¢ciudad de Glendalough.» En este sitio se penctra por una especie
de arco natural, y despues de franquear una estrecha calle, llégase al centro de la triste sole
dad, que con sus ennegrecidas ruinas tiene cierto caricter imponente. Las mds de las iglesias
erigidas en aquel tiempo no son apénas méds que un monton de escombros, pero una ha resis-
tido bastante los estragos del tiempo; su techo y paredes se conservan bastante bien, asi como
la pequeda torre que se eleva en su extremidad. Por extrafio que parezca, 4 pesar de haber
respetado los siglos el edificio, los hombres han dejado extinguir su nombre, y ahora se llama
popularmente «Cocina de San Kevin,» 4 causa de haberse tomado la torre por una chimenea.
Lo mds notable que hay aqui es una torre redonda de ciento diez piés de altura que se ha
conservado bastante bien, aunque le falta su techo cénico. Casi al lado estdn las ruinas de la
«catedral,» la iglesia de San Pedro y San Pablo y la de la Trinidad, con un fragmento de
torre. La capilla de Nuestra Sefiora era demasiado maciza para no resistir los estragos del
tiempo mejor que otras construcciones, y es muy digna de exdmen: Archdall, que ha hecho
una minuciosa descripcion del edificio, la cual no creemos necesario reproducir aqui, nos
habla de las enormes piedras que formaban la entrada y de los adornos del arquitrabe.

Si en Wicklow hay valles umbrios, como el Dargle, y otros tristes como el Glendalough,
en cambio encuéntranse otros brillantes y llenos de sol, como el de Avoca; y el mismo rio
que oscurece la imponente soledad de las Siete Iglesias reanima ¢l valle de Avoca, mds céle-
bre por sus encantos desde que el poeta Moore le canté en una de sus deliciosas composi-
ciones liricas. El bardo de Irlanda ha hecho por el Avoca lo que sir Walter por Lough Ka-
trine en Escocia, es decir, ha conseguido atraer 4 miles de personas 4 estos sitios todos los

ailos; pero no creeriamos exagerar al decir que si la musa de Moore ne hubiera cantado
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nunca las flores del valle ni sus cristalinas corrientes, son tales los encantos del sitio, que

seguramente hubieran atraido 4 numerosos viajeros.

Desde Glenmalure se corre hicia €l sur una pequefia corriente conocida con el nombre de
Avonbeg, 6 ¢pequefio rioy, y del lago de Glendalough, que se prolonga por el sudoeste, 4
través del mds hermoso pais que se pueda ver, llega otra corriente, el Avonmore, 6 «rio
grandey; pasa por la ciudad de Rathdrum, y prosiguiendo su sinuoso curso entre bosques'y
colinas, deslizase en el Avondale, en cuya extremidad se encuentran ambos, formando un
brillante lago; desde aqui la corriente unida toma el nombre del Avoca. Este es el sitio can-
tado por Moore.

Mids léjos, en la direccion sur, el Avoca se encuentra en el valle con un rio turbio, de
aguas amarillentas, por haber bafiado los distritos mineros: el pueblo le ha dado por esta
razon el nombre de (rio amarilloy, pero mejor se le conoce con el de rio Aughrim. No es
despreciable rival del Avoca, y hasta hubo un tiempo en que le disputé el honor de ser la
inspiracion de la musa del poeta.

El valle del Avoca, propiamente dicho, se extiende desde el Puente del Leon, en el Cas-
tillo de Howard, hasta Glenart, que es una distancia de cuatro millas; pero todo el valle, 4
través del cual se desliza el rio hasta el mar, es verdaderamente encantador. La linea férrea
se corre en toda su longitud, pudiéndose desde el tren observar todas aquellas bellezas naturales,
aunque no tan bien como el que hace la excursion 4 pié, pues asi nada le impedird detenerse en
aquellos sitios que mds llamen su atencion. El camino de Rathdrum 4 Arklow se prolonga
junto al rio 6 cerca de €l en toda su extension, ofreciendo los mds hermosos puntos de vista,
pues la corriente atraviesa entre barrancos cubiertos de bosque y colinas pedregosas hasta
llegar 4 su primera confluencia. Detengdmonos aqui un momento para contemplar este paisaje,
sobre todo si es al declinar un hermoso dia de verano, cuando la luz del cielo comienza 4
perder su brillo y las sombras parecen acortar el valle: el conjunto es casi solemne, y rara
vez podrd olvidarlo el que lo contemple una vez; la corriente se desliza hdcia el sur, trazando
numerosas curvas d través de fértiles prados, y las colinas forman una extensa faja que
ostenta la mds rica vegetacion, entre la cual descuella 4 veces la torrecilla de alguna solitaria
mansion.

A la mitad del valle, poco mds 6 ménos, se halla el distrito minero, Cronebane, por el
este, y Ballymurtagh, por el oeste, cuyos trabajos ofrecen un contraste particular con el deli-
cioso conjunto del valle, que se ensancha aqui. Avanzando en la misma direccion llégase
pronto al punto de la segunda confluencia de las corrientes, donde estaba el puente de made-
ra, que se ha sustituido con uno de piedra, mucho mds sélido, pero no tan pintoresco. Detrds
de la posada hay un paseo que conduce 4 la cumbre de la colina, desde donde se puede con-
templar un grandioso panorama. Los dos valles divergentes, cruzados por sus rios, las colinas
cubiertas de bosque hasta la cima, y los verdes pastos, combinanse para formar el mds seduc-
tor paisaje. La corriente es mds profunda y estrecha 4 medida que se avanza, y mds com-

pactos los drboles que la bordean, hasta que se sale del valle del Avoca para penetrar en el

de Arklow.




